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Avertismente de siguranta

Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de a utiliza tastatura si pas\rau le penlru referinte ulterioare.
Péstrafi manualul. Dacs transmiteti tastatura unei terte par, asigurati-va ca includeti acest manual.
Nu dezasamblati tastatura si nu scoatefi nicio piesa.

Nu scufundafi tastatura n apa sau in orice alt ichid.

Nu utiizat] tastatura in apropierea unor surse de caldura si nu o expuneti la temperaturi ridicate.

Nu utiizati tastatura in locuri unde sunt prezente unde electromagnetice puternice. Undele
electromagnetice puternice vor provoca deteriorarea tastaturii.

Péstrafi tastatura departe de lumina directs a soarelu, de umiditate, murdarie sau produse chimice
abrazive (produse de curatare etc.)

Cum functioneaza

US-Engleza 61 de taste

Cum se conecteaza:

Conectati cablul USB la portul USB al dispozitivului dumneavoastra

Efectul de iluminare din spate:

Pentru a accesa aceste functii, apasati simultan tasta Fn si tasta necesara:
Fn = Reglati nivelul de intermitenta a luminii de fundal
+ sau | | . (16 niveluri de viteza, nivelul implicit 10, nu

CARSEERN R Cam—\ 2 este reglabil in modul de iluminare cu o singura
culoare).

= Selecciona diferentes efectos de retroiluminacion:
Selectati diferite efecte de iluminare din spate
(6 moduri (5 moduri RGB + 1 mod personalizabil):
Fluiditate (implicit); Respiratie colorata; Respiratie
cu un singur clic; Ondulatie; Respiratie cu o singura
culoare (apasati Fn + Space pentru a regla culoarea,
8 culori + lumina stinsa); personalizat.

o Porniti/opriti lumina de fundal.
o ‘ > Reglati nivelul de luminozitate (16 niveluri,
*a nivel implicit 5).

> Blocati tasta Win, apasati din nou pentru a anula
blocarea.




Personalizarea efectului de iluminare din spate:
Puteti personaliza lumina de fundal pentru fiecare tasta.

Apésati Fn + K'n mod repetat pentru a selecta modul de iluminare de fundal
personalizat. Tastele WASD se vor aprinde pentru prima data.

Tineti apasat Fn + K pentru a intra in modul de setare a luminii de fundal. Tastele
Caps si Win vor incepe sa clipeasca.

Apasati tasta (tastele) in mod repetat pentru a alege culoarea pe care o preferati (8
culori + lumina stinsa).

 Tineti apasat Fn + K cand ati terminat. Tastele Caps si Win nu vor mai clipi.

Pentru a reseta efectul de iluminare de fundal personalizat la setarea implicita, tineti
apasat Fn + K pana cand toate luminile de fundal incep sa se aprinda succesiv.

Tastele de functie:
* Pentru a accesa ESC, F1-F12, Delete apasati impreuna tasta Fn si tasta dorita
* Pentru a accesa aceste functii, apasati simultan tasta Fn si tasta dorita.

<Av> WASD Directia sagetii;
*  Reduceti volumul;

) Mariti volumul;

® Sunet mut

Software (numai pentru Windows ca descarcare):

Va rugam sa descarcati software-ul de pe www.surefire-gaming.com/support.

Tncepeti instalarea prin executarea fisierului descarcat de la locul de descarcare

Urmati procesul de instalare.

Conectati tastatura la portul USB al computerului dumneavoastra.

Porniti software-ul prin intermediul comenzii rapide de pe desktop si configurati tastatura
cu configuratia preferat.

Pentru mai multe detalii, va rugam sa consultati mai jos si alaturi.
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Configurarea cheilor: Setarea luminii:

ST M

Prin selectarea tastei dorite, puteti selecta Puteti selecta diferite moduri de iluminare
acum o functie pentru fiecare tasta sau puteti dezactiva iluminarea tastaturii.



Modul de joc: Managementul macro:

& suaeriad

n Gaming Mode puteti dezactiva anumite Pentru a configura o macro cu diferite taste

taste sau combinatii de taste care ar putea  sau functii, va rugam sa creati o macro

fi deranjante in timpul jocurilor. noua. Puteti seta Macro-ul pe oricare
dintre tastele de pe tastatura, asa cum
este descris in configurarea tastelor.

Specificatii:

Tip: 60% mecanic, cu fir

Tip de intrerupator: Intrerupatoare mecanice rosii

Durata de viata a tastelor: 50 de milioane de apasari

Forta de operare a cheii: 50+10g

Cursa cheie: 4+0,4mm

Anti-Ghosting: toate cheile (100% anti-ghosting)

Lumina de fundal: RGB LED backlight, 6 moduri

Tastele multimedia: 3 taste de comanda rapida multimedia
Lungime cablu: 1,8m

Rating: 5V/260mA (max)

Dimensiunile produsului: 293mmx104mmx42mm (inaltime, inclusiv picioarele).
Greutatea produsului: 610g

Materialul produsului: Plastic ABS

Termeni de garantie limitata

Verbatim GmbH garanteaza ca acest produs nu prezinta defecte de material si manopera
pentru o perioada de 2 ani de la data achizitiei. Aceasta garantie exclude bateriile.

in cazulin care acest produs se dovedeste a fi defect in perioada de garantie, va fi inlocuit
fara niciun cost pentru dumneavoastra. I puteti returna cu chitanta originala de casa de
marcat la locul de cumparare sau puteti contacta Verbatim. Tnlocuirea produsului este
singurul remediu pe care 1l puteti folosi in cadrul acestei garantii, iar aceasta garantie nu se
aplica uzurii normale sau daunelor rezultate in urma unei utilizari anormale, a unei utilizari
necorespunzatoare, a unui abuz, a unei neglilente sau a unui accident, sau a oricarei
incompatibilitati sau performante slabe datorate software-ului sau hardware-ului specific
de calculator utilizat. VERBATIM NU VA FI RASPUNZATOARE PENTRU PIERDEREA

DE DATE SAU PENTRU ORICE DAUNE ACCIDENTALE, INDIRECTE SAU SPECIALE,
INDIFERENT DE MODUL IN CARE AU FOST CAUZATE, PENTRU INCALCAREA
GARANTIILOR SAU N ALT MOD. Aceasta garantie va ofera drepturi legale specifice si
este posibil s& aveti si alte drepturi care variaza de la stat la stat sau de la tara la tara.



Nota

Verbatim GmbH poate revizui in orice moment continutul acestui ghid de utilizare fara
o notificare ulterioara.

Drepturi

Copyright © 2022 Verbatim GmbH. Nici o parte a acestui document nu poate fi
reprodusa sub nicio forma sau prin niciun mijloc, n niciun scop, fara permisiunea
scrisa expresa a Verbatim GmbH. Toate drepturile sunt rezervate. Toate celelalte
marci si nume de produse la care se face referire in acest document sunt proprietatea

proprietarilor respectivi.

Declaratie CE

A respectat cerintele stabilite in Directiva Consiliului privind apropierea legislatiilor
statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica (2014/30/CE) si
la protectia de joasa tensiune 2006/95/CE. Aceasta declaratie se aplica tuturor
exemplarelor fabricate identic cu modelul prezentat pentru testare/evaluare.

EN 55032:2015

EN 55035:2017
EN 62368-1:2014+A11:2017

Conformitate RoHS

Acest produs este in conformitate cu Directivele 2011/65/UE si 2015/683 ale
Parlamentului European si ale Consiliului din 18 decembrie 2006 privind restrictile de
utilizare a substantelor periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

si cu modificarile acestora. Substantele care prezinta motive de ingrijorare deosebita
(SVHQ), inclusiv 223 substante cuprinse in Lista substantelor candidate din 17
ianuarie 2022, nu sunt prezente in aceasta gama de produse peste nivelurile permise.

Aviz WEEE

Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), care a intrat
n vigoare ca legislatie europeana la 13 februarie 2003, a dus la 0 schimbare majora
n ceea ce priveste tratamentul echipamentelor electrice la sfarsitul ciclului de viata.

Logo-ul DEEE (prezentat in stanga) de pe produs sau de pe cutia
acestuia indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat sau aruncat
impreuna cu celelalte deseuri menajere. Pentru mai multe informatii
despre eliminarea, recuperarea si punctele de colectare a deseurilor de
echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati serviciul

I unicipal local de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de
unde ati achizitionat echipamentul.



Asistenta tehnica

@& To download the user manual, access frequently asked questions or contact
the SureFire support team, please go to — www.surefire-gaming.com/support.

@® Pour télécharger le manuel d'utilisation, accéder aux questions frequemment
posées ou contacter I'équipe d’assistance SureFire, veuillez vous rendre sur -
www.surefire-gaming.com/support.

@ Um die Betriebsanleitung herunterzuladen, auf haufig gestellte Fragen
zuzugreifen oder das SureFire-Supportteam zu kontaktieren, gehen Sie bitte auf -
www.surefire-gaming.com/support.

@ Per scaricare il manuale utente, vedere le risposte alle domande pit frequenti
o contattare il team di Assistenza SureFire, visita la pagina:
www.surefire-gaming.com/support.

@ Para descargar el manual de usuario, acceder a las preguntas mas frecuentes
o ponerse en contacto con el equipo de asistencia de SureFire, visite -
www.surefire-gaming.com/support.

@ For at downloade brugervejledningen, fa adgang til Ofte stillede spergsmal, eller
tage kontakt til SureFire supportteam, skal du ga til —
www.surefire-gaming.com/support.

For & laste ned bruksanvisningen, se vanlige spersmal eller ta kontakt med
stotteteamet til SureFire, kan du besgke - www.surefire-gaming.com/support.

@ For att ladda ner bruksanvisningen, fa tillgang till vanliga fragor eller kontakta
SureFires supportteam, ga du till - www.surefire-gaming.com/support.

@ Voit ladata kayttajan kasikirjan, katsoa usein esitettyja kysymyksié tai ottaa
yhteytté SureFire-tukitiimiin siirtymalla osoitteeseen —
www.surefire-gaming.com/support.

Pentru a descarca manualul de utilizare, pentru a accesa intrebarile frecvente
sau pentru a contacta echipa de asistenta SureFire, va rugdm s& accesati -
www.surefire-gaming.com/support.

EUROPA/ ORIENTUL MIJLOCIU/ AFRICA:
Verbatim GmbH, Dusseldorfer StraBe 13, 65760 Eschborn, Germania
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